M MAGNA

Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74198 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7218828 / 16.05.2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMIN 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022949 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (grossfnet)

Gross weight 204,260 KG Net weight 155,960 KG Volumes 0,360 M3

ltem Matetial Quantity Weight
Description

000010 0550730432 280 PC 155,960 KG

Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer arlicle number: 0550730432Position2

900001  TBA-520921 1 PC 15 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 20 PC 26 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 20 PC 5 KG
Inlett firr Muffen DCT300, HST & PMG

200004  TBA-550528 1 PC | 2 KG
VDA KLT Pallet Cover ADB06 DKG . ; L] O’l S |

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder l

0 B ML
terms of delivery: FCA Bad Windsheim ‘S-Ol 0 51’\ 3 L’ 9 2 /M
KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: %
Quantita effattiva: 2 O
Tipo Imballaggic:
Quantita Imballi: ,

Conformiis, alle schede d'imbajlo: @
Data corfrdjio: 22 OS ZO

Firma

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niedérldnde  Bankverbindung:
Hemann-Hagenmeyer-Straie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschiftsfiihren DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftends Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kleit

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



e

VENDOR  -PLANT: 0004
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-81438 BAD WINDSHEIM
DEUTSCHLAND

SHPMT.REF.NG. :253211

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGND

16.05.2020-16:42
Page 01.1

UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 15.912
CONTAINER 1ID:

Truck (Custome
Spedition Schw

DN-NO REF.NG.-CUST. GTY UoM U/C DESCRIPTICN OF DELIVERY PUR.CRD.NOD,
-DATE REF.ND. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK .MATL -4TY -NUMBER CUST MAX. NO. ~NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7218825 0550722445 280 PC 5/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500043774
22.05.2020 0550722445 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 1 X 280 TBA-520921

P: 20 X 0 TBA-501668

P: 20 X ¢ TBA-520880

P: 1 X o TBA-550528
7218826 0550723445 280 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500043774
22.05.2020 0550723445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 : 1 X 280 TBA-520921

P: 20 X 0 TBA-501668

P: 20 X o0 TBA-520880

p: X 0 TBA-550528
7218827 0550724445 280 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500043774
22.05.2020 0550724445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 1 X 280 TBA-520921

P: 20 X 0 TBA-501668

P: 20 X 0 TBA-520880

P: 1 L S TBA-550528
7218828 0550730432 280 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500043774
22.05.2020 0550730432 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 1 X 280 TBA-520921

P: 20 X 0 TBA-501668

P: 20 X 0 TBA-520880

p: 1 X 0 TBA-550528
7218829 2510200912 7.200 PC S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
18.05.2020 2510200912 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: ] X 1.200 TBA-520921

P: 6 X 0 TBA-550528

P: 120 X 0 TBA-520890

P: 120 X o TBA-520880
7218830 2510204509 1.920 PC S/ Clutch Cooling Pump 5500039863
18.05.2020 2510204509 Knorr, Hr. (9841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 X 960 TBA-520921

P: 40 ¥ 0 TBA-520880

P: 40 X 0 TBA-520890

P: 2 X 0 TBA-550528

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:



Les partlas encadrdes do llgnes grasses
dolvent étre remplls par [e transporteur.

@

Dle mit fett gedruckten Linlen elngerahmien Rubri-
n mitssen vom Frachtilhrar ausgeflllt warden,

P

1-15 Jimpe s 21+22

la raspon-
ur.

des Absendars,
sabllité de I'expedite:

Auszuiflllan unter der Ver-
antwortung
plir sous

Best.-Nr. 13109 - VYerkehrs-Verlag J. Fischer - Cornelivsstr. 49 - 40215 Dasseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - Telefax 0211/6 8015 44 - E-Mail: wi@®verkehrsverlag-fischerde
A ram)

nach glltigem ADR

woll = Exemplar fir A@ifiraggetr  blanc = Exemplalre pour commettant  wit = Examplaar voor lastgever blango = Essemplare per commiliente white = Copy for orderer hvid = Exemplar lor oraregiver

.

v oy Cielume Internationale Spedition KG
A s Lrcl gt

Carl-Benz-Strale 23
— D ~ 71634 Ludwigsbur
yi "2 wgﬁ%ﬂd@ ne www.schweitzer-sped%on.de g

3 Ausliefarungsort des Gutes 17 Nachfolgende FrachtiOhrer {Name, Anschaift, Land) I
Lieu prévy pour la liymison de fa marchandlse Transporteurs succassifs {nom, adresse, pays)

On/Llsu lb‘(g,{m Cord” !
Land/Pays !.'f%"{ﬂ\
SACY LW M T Py B
g O e e S e e mdreiatost . 14 £}
[ SR I R T Y

rosa nyExemplar ir Abgender rose = Exemplalre de I'expéditeur rose = Examplaar voor afzender rosa = Essemplam per mittente pink = Copy far sender resa = Exemp!ar for afsender
blau = Exemplar iir Emplingas bfeu = Exemplalre du destinataira blau =E& laar voor gead d blu = per f blue ~ Copy far ) {| blaa = plar for mediag
griley = EuemplaxﬂrFract}H_ghrEr vert « Exemplalra du transporaur groen = Exemplaar voor vervoenier vardo =Essemplare per transporiatore  green = Copy far camier l grin = Exemplar (or befordrer
Absender (Name, Anschrifi, Land) [P
1 Expéditevr (no ’3\:1@559, Dﬂ i M INTERNATIONALER R i
sx\\"ﬂ‘ il {25 ; ;;k:i\\ ; FRACHTBRIEF *
e el Ly LETTRE DE VOITURE |
INTERNATIONAL | s
I
Dilase Beftrderung unterllegt trolz eliner Ce transport est soumls, nancbstant
Magna PT BV, & Co. KG gegenlelllgen Abmachung den Bestim- toute clavse contralre, & la Can-
mungen des Oberelnkormmens (ber den venllen relative au conlrat de trans-
Werk Bad Windshelm Balérderungsverirag Im intematlonalen port Intematlonal de marchandisas
. StraiengBtervarkehr (CMR) par route {CMR). |
- Logistik - - -
Empfanger (Name, AnschriB; Frachtiohrer (Name, Anschirift, Land)
2 Destinataira (nom, adresse, pa ﬂ’emf;elrr]egsr:ralﬁe 5 16 Transporeur {nom, adresse, pays)
Indshel .
Yo na 7% S“ y 4 Schweitzer GmbH & Co.

Qni/fLleu
Vorbehalte und B 1k der Frachtfoh
Land/Pays Maona PT R & Go_ K6 . 18 Hoésserves eiu gbse?v";ﬁonusn ggtrgr:spogtaursm
Daturn/Date Werk Bad Winrlabeim /té’; 5—. Z?a The {mfghf fo:warder -1 rﬁenfiﬁnod ni 14 L
. S ety . > = AP ]
5 Bodimerts anmenss - Logistik - Smakiie In box 28 to transport [ o e COnlims wil fs
Burgbernhejmer Strape 5 by thig nendioned In CiR. o it Le goods, whick are coverad

é ' [ 91438 Bagfffindisheim mniionod in IS on behalf of the business as
CRersthy W WV 0% 210 the place of desfinatinn ia 1]

6 Kennzelchen u. Nummern Anzahl der Packsilicks 8 Art der Verpackung 9 Offlz. B f. d. Beibrd * 1 Statistiknummer 11 Bruttogewlcht In ki 12 Umfang in m*
Marques et numéros Nombra des cells Mode d'emballage Désignation officlells de transport” No, statistique Polds baut, kg ‘ Cubags m®
b0 Pt ghiddale 972

g K f ~ 7 ﬁ B
Ja— - Py AN I3 -
A7, K[/ ;{-thMAISWb‘][ 1 pfn F-f(,
P !
v N | f
b N s
“aﬁ — [ L F 1_ P '
. s —— -~ .
UN-N Ban. Gefahrzattelmuster-Nr. | Verp-Gi L
MumioUN  [afie [Nordiocaimets | Gmupew | Cofsdoreameiens - |4 Rsyerpar | Coipiho A T
Nom o d'embaltage an tunnels Fracht
UN volthes Prix do transpart
Emfiflgungan
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Sondervarschrifien | Hedustions [
13 Instructions da Fexpaditeur formalités dosanires ot altres) Prescriptions particulitzes zmﬁgh““mme H
Zuschisge
Suppléments {
NebangebChren
Frals i
s+
Zu zahlende Gesami-
summe/iotal 4 payer | ] ] il
1 4 Rickerstattung
Remboursemant —————
1 5 Frachtzahlungsanwelsungen 20 +Besendere Verelnbarungen :i
Prascription d'alftanchissement }_Conventlons particulidres fen

Fral ~ - [~ a

Franca = o) derCici J

Unfrel N B -

szrﬁ!mmu P ] 1 ] //)ﬂa er Lidiamini, snc IUUZI? MOGUQI’!O lBA}

] o
2-LE” qleafeamgm LLJWM‘A‘,!&&% ]'aam /_é- ;\ 2020‘ N / / 24 ﬁé’éé’,';? n[rllm a?;nmamhandis‘ies Dg%gm
R ?::\ — [T i ST ~ il
AN A R LR P E T )4 7 1 V52070
29 N LD TS s o /\/__/
| 3 o
B.V. & Co. KG - co¥riservadi -
b %gﬂ'& m Unterschiift und St | des Frachtfl ~RUnferschrfl-und 51 \'dd} i Y
8 ‘g%pa_dlur E; (Srl‘g%':l{lz:rg e:l ll}mbrgﬂﬂﬁran%s orril;uﬂ P V.. [S:Ilg—.attfl r.?tigl mh: m&ijes E T&] ,ﬁtﬁa ntlta
2 Angaben Eﬁ%ﬁ*ﬁ%ﬂﬂ&ﬂ&%@g ) ) " H .
mit Emnzc 5 Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empfinger - Iezstlnatalre des paleti
4GB Bad W
w145 ndsheim ¢ km ) - T Keln | Kein
Art , | Anzahl | Taysch | Teusch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
= - . !
. | Eurg-Palette Eurc-Palette
1Y
Gitterbox-Palette Gliterbox-Palelte
Einfach-Palefte Einfach-Palette
1

26 Veriragspartner des Frachiiihrars

27 amlichos Kermzatchen Nutzlast In kg Bestiligung des Empfingers/Datum/Unerschrift Bestliguny des Fahrers/Datum/Unterschrift
- \

Anhanger

. 1
Benutzte Gen.-Nr. ] National [[] Bilateral []Ea [] cemT

HAY PEVY'S ZBSAY UORBIUBINYORIBPUOS OUBIS 34 PUN | BSSE(Y Jap 181D *spaasSunyugiyasaqisuunt pun eddrGsbumiordias UBWINN-IS1SNLBIAZIYRIPD 2OWLINN-NTT UBGaBnZue HUGNY JOP IS USIZIB) 18P U] 15| U819 Weyd|pyRlst |3g.

1riy's andeys S0y SUep 6|8Reds BPUBLUSD JIOA 3/ 19 | SBESBID B89 S85|PUSYLIER "S[SULN] LS LO(DHISar 8P @pod 8] 16 abajjEqua,p ednoiy ‘enenblis,p IFWNYN ‘NNO 0IPIUNY BIPED NP BUG|) 219wap B § Janbjpu| 'sesnasGuep sgS|pUBYIRLL Bp 580 U,



